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MnaH Y4yebHbi nnaH marnctpaTypbl '45.04.02 Jlunreuctuka (Legal Translation and Interpreting) 2022.plx', kog HanpaBnenus 45.04.02, rog Havana nogrotoeku 2022

~ R ac Wroro Kypc 1 Kypc 2
" |akap.ua Moaynb 1 [9 Hep, Moaynb 2 [8 Hen, Moaynb 3 [9 Hen] Moaynb 4 [8 Hep, Moaynb 5 [9 Hen Moaynb 6 [8 Hen] Moaynb 7 [9 Hen, Moaynb 8 [ Hep,
WHpexc HaumeHoBaHne dakT ml;::_w 3.e. Nex | a6 np 3.e. Jlek | Na6 Mp 3.e. TNek | Na6 Mp 3.e. Nex | Na6 np 3.e. Jlek | Na6 Mp 3.e. Nek | Na6 Mp 3.e. Jlek | Na6 np 3.e. Jlek | Na6 Mp
Bnok 1.4uc ( ynu) 90 3240 | 15 27 126 15 16 112 15 153 13 8 112 13 144 10 104 9 144
06s3aTenibHan YacTb 58 2088 9 27 90 12 16 80 11 117 6 64 11 126 3 32 6 108
51.0.01 Base Ci / Ta 10 360 5 3 4 5 5
History and Methodology of Research in Linguistics|
51.0.01.01 (in English) / UcTopus n meToaonorus 2 72 2 2 2
NMHBUACTUKM (Ha @HTNNICKOM si3blke)
Pedagogics and Psychology of HE (in English) /
51.0.01.02 Meparornka u NcUxonorus BbiCWEN WKOMbI (Ha 3 108 3 1 2
AHINIACKOM si3blke)
General Linguistics and History of Linguistic
Studies (in English) / ObLiee si3biko3HaHWe 1
51.0.01.03 UCTOPMS IMHIBUCTUYECKMX UCCNIEA0BaHNI (Ha 3 108 9 3
aHINIACKOM si3blke)
Quantitative Linguistics and IT (in English) /
51.0.01.04 KBaHTUTaTUBHast MMHrBucTvKa u UKT (Ha 2 72 2 2
AHINIACKOM si3blke)
51.0.02 Variable Component / BapuatusHas 48 | 1728 | 4 6 | 12| 2 10 | 6 8 6 8 | 11 14 | 3 4 6 12
KOMMNOHEeHTa
51.0.02.01 Legal English Course / KOpuanieckuii aHrnuickuit 10 360 2 4 4 4 2 4 2 4
Legal Documents Translation (1st Language) /
51.0.02.02 lOpnanyeckas AOKYMeHTaLWs Ha MHOCTPaHHOM 12 432 2 2 2 2 2 2 2 2 3 2 1 2
a3blke (1-1 A3bIK)
Cross Cultural Communication and Mediation (in
51.0.02.03 English) / MexxynbTypHas KOMMyHUKaLMS 1 3 108 3 1 2
Meavaums (Ha aHrIMICKOM si3bike)
51.0.02.04 Translation Studies (in English) / 3 108 3 1 2
MepeBofoBeaeHne (Ha aHrIMINCKOM si3blKe)
51.0.02.05 Legal Transla'Eion Studies (in Englisp) / 5 72 > 2
Opuanyeckuii nepeBoa (Ha aHrIMIACKOM 5i3bIKe)
Consecutive Interpreting Course (English-
51.0.02.06 Russian) / MpaKTuyeckuit Kypc yCTHOro nepesoaa 6 216 2 2 2 2 2 2
(@HrNMIACKUIA-pyCCKUin)
Editing & Proofreading (English - Other
b51.0.02.07 Language) / PepaktpoBaHve nepesoga 2 72 2 4
(aHrnWickwit - Apyroit A3bik)
51.0.02.08 Computer-Assjsted Tools for Legal Translation / 2 72 2 2
lOpnanyueckuii nepesoa ¢ ucnonb3osaHnem VKT
Conference Interpreting Course (English- other
61.0.02.09 Language) / MpaKTu4eckuii Kypc CMHXPOHHOTO 2 72 2 4
nepeBoaa (aHrNUIACKWIA - APyroii A3bIK)
Translation and International Law / Mepesoa 1
51.0.02.10 MeX/yHapoaHoe Npaso 2 72 2 4
51.0.02.11 Translation and Civil Law / NMepesoa 1 5 7 2 4
rpaxaaHcKoe NpaBo
Translation and Criminal Law / MepeBsog v
61.0.02.12 YrosioBHOE Mpaso 2 72 2 4
Yacrb, hopmupy y4yacr p T 32 1152 6 36 3l 32 4 36 7 8 48 2 18 7 72 3l 36
B1.B.1B.01 Elective Module / SneKTuBHbIE ANCLUNIMHDI 8 288 3 2 1 2 2 2 2 2
1(AB.1)
B1.8.18.01.01 ﬂS::ﬁ(nd Foreign Language / BTopoii MHOCTpaHHblit 8 288 3 2 1 2 > 2 2 5
Elective Module / SneKTuBHbIE ANCLUNIMHDI
51.B.[B.02 2(0B.2) 3 108 3 2
Translator's Professional Ethics (in English) /
51.B.[B.02.01 MpodeccroHanbHast 3TUka nepeBoaYnka (Ha 3 108 3 2
AHMNUIACKOM s13blke)
61.B.4B.02.02 Translator Profession in the EU / Mepesoaunk B EQ 3 108 3 2
Elective Module / 3neKkTuBHbIE AUCLMIINHDBI
51.B.AB.03 3 (B.3) 2 72 2 2
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R R e | Vmoro Kypc 1 Kypc 2
" |akap.ua Mogynb 1 [9 Hen, Mogaynb 2 [8 Hep, Moaynb 3 [9 Hen] Moaynb 4 [8 Hep, Moaynb 5 [9 Hen Moaynb 6 [8 Hen] Moaynb 7 [9 Hen, Moaynb 8 [ Hep,
WHpexc HaumeHoBaHne dakT ml;::_w 3.e. Nex | a6 np 3.e. Jlek | Na6 Mp 3.e. TNek | Na6 Mp 3.e. Nex | Na6 np 3.e. Jlek | Na6 Mp 3.e. Nek | Na6 Mp 3.e. Jlek | Na6 np 3.e. Jlek | Na6 Mp
51.8.018.03.01 Academic Writing gn English) / AkaneMnueckoe 2 7 2 2
NMCLMO (Ha aHrIMINCKOM s13blKe)
51.8.018.03.02 Discourse and Argumentation (in Enngsh) / 2 72 2 2
INCKypC 1 apryMeHTaumns (Ha aHrIMACKOM si3blke)
51.B.11B.04 Elective Module / dneKkTuBHbIE ANCLUIIUHDI 7 252 P 2 2 2 2 2 1 3
4 (0B.4)
Legal Documents Translation, 2nd Language
51.B.[B.04.01 (French) / MNepeBop, opUANYECKUX JOKYMEHTOB, 2- 7 252 2 2 2 2 2 2 1 3
11 513bIK (paHLly3cKuii)
Legal Documents Translation, 2nd Language
51.B.[1B.04.02 (Spanish) / NMepesoa OPUAMYECKMX JOKYMEHTOB, 2 7 252 2 2 2 2 2 2 1 3
- 93bIK (MCNaHCKit)
Legal Documents Translation, 2nd Language
b51.B.AB.04.03 (Russian) / MepeBoA 10pMANHECKUX AOKYMEHTOB, 2 7 252 2 2 2 2 2 2 1 3
- A3bIK (pycckui)
Legal Documents Translation, 2nd Language
51.B.[1B.04.04 (Korean) / NMepeBoz OpUANYECKNX [OKYMEHTOB, 2-| 7 252 2 2 2 2 2 2 1 3
1 A3bIK (KOpeiickuin)
Legal Documents Translation, 2nd Language
b51.B.AB.04.05 (Arabic) / MepeBoa OPMANHECKUX AOKYMEHTOB, 2- 7 252 2 2 2 2 2 2 1 3
1 13bIK (apabckuit)
Legal Documents Translation, 2nd Language
b51.B.[B.04.06 (German) / MepeBoA IOPUANHECKUX AOKYMEHTOB, 2| 7 252 2 2 2 2 2 2 1 3
-1 3bIK (HEMeLKui)
Legal Documents Translation, 2nd Language
51.B.[1B.04.07 (Chinese) / MNepeBoa OPUANYECKUX [IOKYMEHTOB, 2 7 252 2 2 2 2 2 2 1 3
- A3bIK (KUTalCKMiA)
Elective Module / 9nekTuBHbIe ANCUMNINHBI
b1.B.[1B.05 5 (OB.5) 3 108 3 1 2
Didactics of Specialized Translation Skills
b51.B.1B.05.01 Training / AnpakTuka obyyeHns 3 108 3 1 2
creuManvsnupoBaHHOMY nepeBody
51.8.18.05.02 methodology of Foreign Language Tgaching / 3 108 3 1 5
leTo/10N0rMs NpenoaaBaHms aHIIMIACKOTO A3blka
Elective Module / 3neKkTuBHbIE AUCLMMINHDBI
51.8.1B.06 6 (1B.6) 2 72 2 2
Techniques and Resources for TIPSI / Mepeson B
b51.B.[B.06.01 cuUcTeMe roccyX6 U yupexaeHui: pecypebl 1 2 72 2 2
TexHMKa
International Projects on Legal Translation and
51.B.[1B.06.02 Court Iterpreting / MexayHapoaHble NPoeKTs! No 2 72 2 2
iopuanyeckoMy 1 cyaeGHoMy nepesoay
Elective Module / dneKkTuBHbIE ANCLUIIUHDI
51.B.[1B.07 7 (OB.7) 7 252 4 4 3 4
B1.B.018.07.01 Court Inttgrpretlng (Engllsh-vothevr Language) / 7 252 4 4 3 4
CynebHbiit nepeBoa (aHFNIACKMIA - APYToOiA A3bIK)
Multilingualism and Lawmaking: EU Practice /
51.8.718.07.02 MHorosi3blune 1 3aKOHOTBOPYECTBO: NpakTuka EC 7 252 i 4 & 4
Bnok 2.MpakTuka 21 756 2 2 5 6 6
0O6s13aTesibHan 4acTb 21 756 2 2 5 6 6
B2.0.01 Base C / Ta
52.0.02 Variable Component / BapnatusHas 21 756 2 > 5 6 6
KOMIMOHEHTa
52.0.02.01(H) Research work / HayuHo-uccneposatensckas 15 540 2 2 5 6
pa6ota
52.0.02.02(M) Teaching Internship / Meaarornyeckas npakTuka 3 108 3
Pre-Thesis Translation (Interpreting Internship) /
62.0.02.03(Mn) MpepavnnomMHas nepeBoaYeckas npakTuka 3 108 3
Bnok 3.FocypapcrBeHHasn UTOroBas aTrecrauus 9 324 9
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B R ac Wroro Kypc 1 Kypc 2
" |akap.ua Moaynb 1 [9 Hep, Mogaynb 2 [8 Hea] Moaynb 3 [9 Hen] Moaynb 4 [8 Hep, Moaynb 5 [9 Hen] Moaynb 6 [8 Hen] Moaynb 7 [9 Hen, Moaynb 8 [ Hep,
WHpexc HaumeHoBaHne dakT m';::y 3.e. Nek | Na6 np 3.e. Jlek | Na6 Mp 3.e. TNek | Na6 Mp 3.e. Nek | Jla6 np 3.e. Jlek | Na6 Mp 3.e. Nek | Na6 Mp 3.e. Jlek | Na6 np 3.e. Jlek | Na6 Mp
0O6si3aTenbHas YacTb 9 324 9
53.0.01(N) State Examination / MoaroToBka k caade v caava 3 108 3
rOCY/1apCTBEHHOrO 3K3aMeHa
Master's Thesis Defence / OcdopmneHue,
B3.0.02(A) MOAroTOBKa K MpoLieslype 3aluuThl U 3awmTa 6 216 6
BbINYCKHOI KBaNUUKaLMOHHOI paBoTbl
Wroro 3.e./Akap.4acos (6e3 thakynbTaTMBoB) 120 4320 15 15 15 15 15 15 15 15
HepenbHas Harpyska B nepuogax obyyeHus (akaa 54 54 54 54 54 54
KoHTakTHas pa6oTa (akag.vac/Hen) 17 16 17 15 16 13 16
3.e. Ha Kypcax (6e3 chakynbTaT1BOB) 60 60
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